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Department of Justice & Public Safety – Ministère de la Justice et de la Sécurité publique 
Building Code Administrator - administrateur du Code du bâtiment 

 

BULLETIN No 2023 – 03 
 

TO: 
 
Municipalities, RSCs, NBBOA. DEST. : Municipalités, CSR, AOCNB. 

 

FROM: Trevor Murray, Building Code 
Administrator 

EXP. : Trevor Murray, administrateur du Code du 
bâtiment 

 
COPIES : APEG-NB, AANB, IDNB COPIES : AIG-NB, AANB, DINB, AAANB 

DATE: October 5, 2023 DATE : 5 octobre 2023 

RE: 
 
Acceptance of Sealed Drawings 
from Registered Interior Designers 

OBJET : 
 
Acceptation des dessins timbrer de 
designers d’intérieur enregistrés 

  
Our department has recently become aware of challenges 
related to the acceptance of sealed drawings from 
registered interior designers in some jurisdictions. This 
bulletin seeks to clarify the role of registered interior 
designers in the province of New Brunswick to ensure 
consistency between jurisdictions. 
 
Registered interior designers operate under the Interior 
Designers Act (chapter 67 of the Acts of New Brunswick 
1987). As such, interior designers are accepted code 
practitioners, similar to architects and engineers.  
 
The scope of practice for interior designers within the 
province of New Brunswick is provided by the Act and 
includes design services in relation to the non-structural 
construction of and non-structural alterations to a 
structure. This includes analyzing the intended use of a 
structure, the life safety requirements and applicable 
codes; all building elements that are contained within the 
building envelope but does not extend to the building 
envelope itself., developing preliminary and final designs 
for the alteration or construction of a structure; obtaining 
building permits or other approvals and preparing and filing 
with the authority having jurisdiction for the purpose of 
obtaining building permits or other approvals, technical 
submissions for non-structural construction; reviewing and 
evaluating the implementation of projects while in progress 
and upon completion. 
 
 

 
Notre département a récemment pris conscience des défis 
liés à l’acceptation des dessins timbré de designers d’intérieur 
enregistrés dans certaines juridictions. Ce bulletin vise à 
clarifier le rôle des designers d’intérieur inscrits dans la 
province du Nouveau-Brunswick afin d’assurer l’uniformité 
entre les administrations. 
 
Les designers d’intérieur enregistrés exercent leurs activités 
en vertu de la Loi sur les designers d’intérieur (chapitre 67 des 
Lois du Nouveau-Brunswick de 1987). Les designers 
d’intérieur sont des praticiens du code acceptés, semblables 
aux architectes et aux ingénieurs.  
 
Le champ d’exercice des designers d’intérieur dans la 
province du Nouveau-Brunswick est fourni par la Loi et 
comprend les services de conception liés à la construction 
non structurelle et aux modifications non structurelles d’une 
structure. Cela comprend l’analyse de l’utilisation prévue 
d’une structure, des exigences en matière de sécurité des 
personnes et des codes applicables; tous les éléments du 
bâtiment qui sont contenus dans l’enveloppe du bâtiment, 
mais qui ne s’étendent pas à l’enveloppe du bâtiment elle-
même. l’élaboration de plans préliminaires et finaux pour la 
modification ou la construction d’une structure; l’obtention de 
permis de construction ou d’autres approbations et la 
préparation et le dépôt auprès de l’autorité compétente en 
vue d’obtenir des permis de construction ou d’autres 
approbations, des soumissions techniques pour la 
construction non structurelle; l’examen et l’évaluation de la 
mise en œuvre des projets en cours et à la fin. 
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Where interior designers have been authorised to practice 
by an act of the provincial legislature, a local by-law or 
policy would not legal jurisdiction to revoke this 
authorization. Therefore, their seal must be accepted 
regardless of by-law or policy requirements, provided they 
are practicing within their acceptable scope of work. 
 
It is our hope that this bulletin clarifies the acceptance of a 
seal by a registered interior designer, avoiding 
unnecessary delays in issuing permits or additional and 
unnecessary costs of having an architect or engineer re-
seal construction plans and specifications. 
 
 
 
 
 

 
Lorsque les designers d’intérieur ont été autorisés à exercer 
par une loi de la législature provinciale, un règlement ou une 
politique locale ne serait pas juridiquement habilité à révoquer 
cette autorisation. Par conséquence, leur timbre doit être 
accepté indépendamment des exigences du règlement ou de 
la politique, à condition qu’ils exercent dans leur champ 
d’exercice acceptable de travail. 
 
Nous espérons que ce bulletin clarifie l’acceptation d’un 
timbre par un designer d’intérieur inscrit, évitant ainsi des 
retards inutiles dans la délivrance des permis ou des coûts 
supplémentaires et inutiles pour qu’un architecte ou un 
ingénieur timbrer à nouveau les plans et devis de 
construction. 
 

 
 

 

 

Trevor Murray, CRBO, PTech 

Building Code Administrator/administrateur du Code du bâtiment 

Technical Inspection Services/Services d'inspection technique 


